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LANGATON LAMPOMITTARI No 7650 KAYTTOOHJE

Kayttdohje auttaa sinua tutustumaan lampdémittariin ja sen ominaisuuksiin. Siind myos
kerrotaan, kuinka mittari kynnistetaan ja miten ongelmatilanteissa toimitaan. Tutustu
kayttbohjeeseen huolellisesti ja sailyta se tulevaa kayttdéa varten. Emme vastaa kayttdohjeen
ohjeiden laiminly®énnista aiheutuneista vioista.

A TARKEAA:

Pida mittari ja sen lahettimet poissa lasten ulottuvilta.

. Aarimmaiset lampdtilat tai kovat iskut voivat vahingoittaa mittaria ja vAaristaa
mittaustuloksia.

. Puhdistaessasi mittaria kdytd pehmeaa liinaa. Pesuaineet ja liuottimet voivat
vahingoittaa laitetta.

. Nayttoyksikko on vain sisakayttoon. Ala sijoita sita ulkotiloihin.

. Ala yrita korjata laitetta itse. Laitteen avaaminen ja sis&osiin koskeminen voi vahingoittaa
laitetta ja purkaa takuun. Ota yhteyttéd ostopaikkaan tai maahantuojaan.

. Poista vanhat paristot valittdmasti, etteivat ne vuoda ja vahingoita laitetta. Korvaa ne

vain uusilla kayttamattémilla paristoilla.

Késittele paristoja varoen ja toimita kaytetyt paristot niiden erilliskerdykseen.

TOIMINNOT

Ulkolampdtila tai kello isolla naytolla

Kolme kanavaa ulkolampdtilalle

Kantama jopa 100 metria vapaassa tilassa
Sisalampédtila ja sisdkosteus

Radio-ohjattu kello paivamaaralla ja viikkonpaivalla
Kellossa héalytys torkkutoiminnolla

Seina- tai pdytdasennus
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Nappaimet ja kotelo, kuva 2
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Lahetin, kuva 3
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KAYTTOONOTTO

1. PARISTOJEN ASENNUS

Nayttoyksikko

Poista suojakalvo nayton paalta.

Avaa nayttoyksikon paristokotelo

Aseta paristot (4 x AA 1.5V) paikoilleen siten ettad + ja — ovat oikeaan suuntaan.
Nayttoyksikkd antaa aanimerkin ja kaikki naytén segmentit vilahtavat naytéssa.

Sulje paristotilan kansi.

g

Ulkolahetin
Avaa lahettimen paristokotelo.
Aseta paristot (2 x AAA 1.5V) paikoilleen siten etté + ja — ovat oikeaan suuntaan.

Kanavakytkimen oletusasetus on 1.
LED-valo valahtaa lyhyesti ja lampétila nékyy lahettimen pienessé naytdssa.
Sulje paristotila.

A

2. TIEDON VASTAANOTTAMINEN LAHETTIMISTA

Kun paristot on asennettu, l&hettimet lahettavat tiedot nayttdyksikkoon. Nayttoyksikko etsii
signaaleja ja signaalin symboli vilkkuu. Jos tiedonsiirto ep&onnistuu, ndytdssa nakyy ”- -".
Tarkista lahettimen paristot ja yrita uudelleen.

Voit kdynnistaa signaalin haun manuaalisesti (esim. paristonvaihdon yhteydessa). Pida
CHANNEL-néppainté alhaalla kolmen sekunnin ajan. Viimeisin rekisterdity l&hetin poistetaan

ja naytdssa nakyy - -. -.



3. KELLON RADIOSIGNAALIN VASTAANOTTAMINEN

Kun nayttdyksikk® on vastaanottanut tiedot lahettimista, se alkaa automaattisesti vastaanottaa
radio-ohjatun kellon signaalia. Radio-ohjatun kellon symboli vilkkuu. Kun signaali on
vastaanotettu (muutaman minuutin aikana), symboli lopettaa vilkkumisen ja jaa nayttoon.
Kesaaikaan kellonajan vieressa nakyy myés DST (Daylight saving time).

Radio-ohjatun kellon signaalin etsinn&n voi kdynnistdd manuaalisesti pitamalla ¥/RCC -
nappaintad alhaalla kolmen sekunnin ajan. Radio-ohjatun kellon symboli alkaa vilkkua.
Vastaanoton voi keskeyttdd painamalla ¥/RCC -néppéinta. Symboli havida naytosta.

Mittari yrittd& vastaanottaa signaalin klo 1.00 ja 2.00, 3.00, 4.00 ja 5.00.

Symbolilla on kolme tilaa: vilkkuu = yrittd8 vastaanottaa signaalia, nakyy naytélla mutta ei vilku
= on vastaanottanut signaalin, symbolia ei ndy ollenkaan = ei onnistunut vastaanottamaan
signaalia.

Jos symboli vilkkuu, mutta aika ei ilmesty nayttddn, tai jos symbolia ei nay ollenkaan, huomaa

seuraava:

. Nayttoyksikon laheisyydessa ei saa olla hairitsevia tekijoita kuten tietokoneen naytto tai
televisio. Etaisyys muihin laitteisiin oltava vahintdan 1,5-2 m.

. Paksut betoniseinat saattavat estaa signaalin vastaanottamisen. Laita nayttoyksikko
lahelle ikkunaa ja suuntaa etu- tai takapuoli Frankfurtiin.

. Yolla ilmakeh&dssa on vdahemman hairiéita kuin paivalla, ja signaalin vastaanottaminen kay
helpommin.

DCF-77 RADIO-OHJATTU KELLO:

Nayttaad ajan Cesium Atomic kellosta, jota operoi Physikalisch Technische Bundesanstalt
Braunschweig. Kellon poikkeama on alle sekunti miljoonassa vuodessa. Aika on koodattu ja
lahetetd&n Mainflingenista |ahelté Frankfurtia taajuudella DCF-77 (77.5 kHz). Signaalin
kantavuus on noin 1500 km, joten Suomessa se ei aina toimi. Sddasema vastaanottaa
signaalin ja nayttda sen tarkasti kesa- tai talviaikana.
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Mikali radio-ohjatun kellon signaalin vastaanotto ei onnistu, voidaan aika asettaa myos
manuaalisesti. Silloin se toimii kuten tavallinen kvartsikello. (kts. Manuaaliset asetukset)

MITTARIN TOIMINTA
Manuaaliset asetukset

Huomioitavaa:

o N&ppaimet eivat toimi silloin kun ndyttdyksikko vastaanottaa signaalia radio-ohjatusta kellosta
tai lahettimesta.

¢ Asetuksia muutetaan A/SHIFT ja Y/RCC - nappaimilla. Kun pidéat ndppaimen alhaalla, voit
muuttaa arvoja nopeammin.

¢ Jos et paina mitddn nappaintéa 15 sekunnin aikana, laite poistuu asetus-tilasta
automaattisesti.

Pida SET- néppéinta alhaalla noin kolmen sekunnin ajan paastéksesi asetus-tilaan.

Aikavydhyke alkaa vilkkua ndytdssé. Paina A/SHIFT ja Y/RCC -néppéaintéd muuttaaksesi
arvon. Oletus on 0, mutta Suomessa asetuksen pitaé olla +1. Vahvista valinta SET-
nappéaimella.

Seuraava arvo alkaa vilkkua naytdssa. Valitse haluttu arvo A/SHIFT ja Y/RCC -n&appaimilla.
Paina sen jalkeen SET vahvistaaksesi asetuksen ja siirtyaksesi seuraavaan asetukseen.

Asetukset kaydaan lapi seuraavassa jarjestyksessa:
Aikavyohyke (oletus 0)
Viikonpaivan kieli (oletus saksa)
Radio-ohjatun kellon signaalin vastaanotto ON/OFF (oletus ON=radio-ohjattu
kello kaytdssa)
Vuosi, kuukausi, paiva
Tunnit, minuutit



Aikavyodhyke
Oletus on 0, mutta Suomessa asetuksen pitaé olla +1.

Kellon radiosignaalin vastaanotto

Oletuksena on ON = vastaanotto on paalla. Alueilla, joissa radio-ohjatun signaalin
vastaanottaminen ei onnistu, voidaan toiminto kytkea pois paalta (=OFF) ja aika asettaa
manuaalisesti. Jos radio-ohjatun kellon vastaanotto on paalla, ajaa se manuaalisesti asetetun
ajan yli signaalin vastaanoton onnistuessa.

Viikonpaivan kieli
Vaihtoehdot ovat: GER=saksa, FRE=ranska, SPA-espanja, ITA=italia, DAN=tanska,
DUT=hollanti, SWE=ruotsi ja ENG=englanti.

Nayton valinta

Pida A/SHIFT -ndppéinta alhaalla normaalitilassa vaihtaaksesi kellon tai ulkolamp@tilan
naytettavéaksi isoilla numeroilla.

Kellon halytys

Paina ALARM paastaksesi halytys-tilaan. AL ja viimeisin asetettu aika nakyvat lyhyesti
naytossa.

Pida ALARM -nappdinté alhaalla kolme sekunnin ajan paastaksesi muuttamaan
héalytysaikaa. Tunnit vilkkuvat naytdsséa. Aseta tunnit A/SHIFT ja ¥/RCC -nappaimilla.
Vahvista asetus painamalla ALARM ja aseta minuutit samalla tavalla. Paina jalleen ALARM
vahvistaaksesi asetuksen ja palataksesi normaalitilaan. Halytys on p&alla ja halytyssymboli
nakyy naytossa.

Halytys laitetaan pééalle/pois paalta painamalla A/SHIFT halytystilassa.



Kun halytys on paalla, halytysaéni kuuluu, kun asetettu aika tavoitetaan. Symboli vilkkuu
naytossa. Merkkidani lakkaa kuulumasta kahden minuutin jalkeen. Voit lopettaa halytyksen
painamalla mité tahansa nappainta (paitsi SET). Painamalla SET menee torkku-toiminto
paalle ja halytys jatkuu viiden minuutin jalkeen. Torkkutoiminnon symboli vilkkuu. Voit lopettaa
torkku-toiminnon painamalla mita tahansa nappainta.

ASENNUS

Nayttoyksikko seisoo tasaisella alustalla seisontatukeen nojaten. Se voidaan myos ripustaa
seindlle. Valta kosteutta tai suoraa auringonpaistetta seka mahdollisten hairittekijdiden
valitonta laheisyytta.

Lahetinten asentamisesta

Varmista etta lahettimen signaali tulee perille nayttoyksikkédn ennen sen asentamista
paikoilleen. Huolehdi myds, etté lahettimeen paasee helposti kasiksi paristonvaihtoa varten.

Asenna lahetin ulkona suojaisaan paikkaan, ei suoraan vesisateeseen. Veden aiheuttama
kosteus lyhentda |ahettimen elinika&d. Suora auringonpaiste taas vaaristaa mittaustuloksia.
Lisalahettimien kayttéonotto

Jos otat kayttéon useamman lahettimen, valitse jokaiselle eri kanava (1, 2 tai 3) paristotilan
kytkimella. Asenna kaksi AAA 1.5V -paristoa siten ettd + ja — navat ovat oikeaan suuntaan.

Lahettimen kanavan numero nakyy ulkolahettimen tietojen vieressa. CHANNEL-nappaimella
voit vaihtaa kanavaa. Samalla ndppaimella voit myos valita kanavien vaihtelun naytdssa.
Silloin kanavan numeron vieressa nékyy nuolisymboli.

Sulje paristotila, kun [&hettimen tiedot ovat siirtyneet nayttdyksikkdon.

10



LAHETTIMEN SIGNAALIN VASTAANOTTO
Signaalin kantavuuteen vaikuttavat monet tekijat. Jos anturin signaali haviaa nayttdyksikosta,
tarkista seuraavat asiat:

- Lahetin on yha paikoillaan.

- Nayttoyksikon ja lahettimen valilla ei ole esteitd, ja ne ovat tarpeeksi lahella toisiaan.
Lyhenna etaisyytta tarvittaessa.

- Nayttoyksikon ja lahettimen etéisyys muista laitteista, kuten tietokoneen naytdsta tai
televisiosta pitda olla vahintdan 1,5-2 metria.

- Muiden langattomien laitteiden kayttd samalla taajuudella voi estda signaalin
lahettdmisen ja vastaanottamisen. Ne voivat aiheuttaa tilapaisia katkoja, mutta
signaalin pitéisi palata hairién loputtua.

- Vvalta nayttdyksikon asettamista metallisten ikkunanpielien valittdémaan laheisyyteen.

- Vaihda tarvittaessa paristot lahettimeen.

HUOLTOTOIMENPITEET

Puhdista nayttdyksikko pyyhkimélla kostealla ratilla. Ala kayta liuotteita. Ne voivat
vahingoittaa muovipintaa.

Poista paristot, jos mittari on kayttdmattéd pidemman aikaa. Vaihda paristot heti kun naytt6on
ilmestyy paristosymboli.

Huom! Kun vaihdat paristot |ahettimeen tai nayttoyksikkdon, taytyy niiden vélinen
yhteys palauttaa uudestaan. Ota paristot pois kaikista yksikdista ja kaynnista
uudestaan kayttdohjeen ohjeiden mukaisesti tai kdynnista signaalin etsintéa
manuaalisesti.
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ONGELMATILANTEET

Nayttoyksikon — Tarkista etta nayttdyksikdn paristot on asennettu oikein
naytdssa ei nay — Vaihda paristot
mitaan

Lahettimen signaali  — Onko lahetin otettu kayttdon?
ei tule perille naytté- — Vaihda paristot lahettimeen (Ala kayta ladattavia paristoja!)
yksikkdon — Kaynnista lahetin ja nayttdyksikkoé uudestaan kayttdohjeessa
mainitussa jarjestyksessa

— Kaynnista lahettimen signaalin etsinta

— Vaihda lahettimen tai nayttdyksikon paikkaa

— Sijoita yksikdt IBhemmaksi toisiaan

— Tarkista onko ympéristossa muita hairidtekijoita

Radio-ohjatun kellon — Laita vastaanotto paéalle (ON)

signaali ei tule perille — Odota etta yhteytta yritetdédn ydaikaan
— Vaihda nayttoyksikon paikkaa lahemmaksi ikkunaa
— Kéaynnista laite uudestaan
— Aseta kellonaika manuaalisesti

Vaara nayttama — Vaihda paristot

— Tehdasasetusten palautus nayttdyksikkdon: Paina nayttdyksikdn
RESET-nappia teravalla esineella
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TEKNINEN ERITTELY

Nayttoyksikko

Sisalampétila: -10..+50°C

Lampéotilan tarkkuus: +1°C

Sisékosteus: 1..99%

Kosteuden tarkkuus: +5% (alueella 40..80%)
Mitat: 360 x 235 x 28 (84) mm
Paino: 869 g

Lahetin

Ulkolampéitila: -50..+70°C

Kantavuus: max. 100 m vapaassa tilassa
Taajuus: 433 MHz

Suurin mahdollinen lahetysteho: <10mw

Mitat: 40 x 105 x 26 mm
Paino: 419

Paristot (eivat sisélly pakkaukseen)

nayttoyksikko 4 kpl 1.5V AA

lahetin 2 kpl 1.5V AAA

E Tama laite taytta& Euroopan Unionin direktiivien vaatimukset. Al4 heité laitetta
kotitalousjatteisiin, vaan toimita kaytosta poistettu laite elektroniikkaromun
mmmm crilliskerdykseen ja paristot paristojen erilliskeraykseen.

Suomen Lampomittari Oy vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi lampdmittari 7650 on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittinen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.suomenlampomittari.fi

Suomen Lampomittari Oy, Yrityspiha 7, 00390 Helsinki suomenlampomittari.fi
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TRADLOS TERMOMETER Nr 7650 BRUKSANVISNING

Bruksanvisningen hjélper dig att bekanta dig med termometern och dess funktioner. Den
beskriver &ven hur man startar termometern och hur man agerar vid problem. Studera
bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida bruk. Vi ansvarar inte for skador som
uppstar till féljd av att bruksanvisningens anvisningar inte foljts.

A VIKTIGT:

. Hall termometern och dess sandare utom rackhall for barn.

. Extrema temperaturer eller kraftiga st6tar kan skada termometern och férvranga
matresultaten.

. N&r man rengdr termometern, anvand en mjuk trasa. Rengéringsmedel och I6sningsmedel
kan skada enheten.

. Displayen ar endast for inomhusbruk. Placera den inte utomhus.

. Forsok inte reparera enheten sjalv. Att ppna termometern och hantera dess interna
komponenter kan skada termometern och garantin upphdr. Kontakta inkdpsstallet eller
importoren.

. Tagenast bort gamla batterier sa att de inte lacker och skadar termometern. Ersatt dem
endast med nya oanvénda batterier.

. Hantera batterierna forsiktigt och lamna in anvanda batterier for separat atervinning.

FUNKTIONER

. Utetemperatur eller klocka med stor display
. Tre kanaler for utetemperatur

. Réackvidd upp till 100 meter i fri terrang

. Temperatur och luftfuktighet inomhus

. Radio-styrd klocka med datum och veckodag
o Klocka med larm och snooze-funktion

. Véagg- eller bordsmontering
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TERMOMETERNS DELAR

Bild 1, display Al
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A5  Kanalnummer Al12 Veckodag
A6  Luftfuktighet inomhus A13 Symboler for klockans larm och
A7  Symbol fér sommartid snooze
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Bild 2, knapparna och hdlje
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Bild 3, sandare
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FORE ANVANDNING

1. INSTALLERA BATTERIERNA

Display

1. Avlagsna skyddsfilmen ifran displayen.

2. Oppna batteriluckan.

3. Satti batterierna (4 x AA 1.5V) med ratt polaritet.

4. Displayen ger en ljudsignal och alla segment pa skarmen blinkar till.
5. Stang batteriluckan.

Sandare

1. Oppna batteriluckan.

2. Satt i batterierna (2 x AAA 1.5V) med rétt polaritet.

3. Fabriksinstallningen for kanalbrytaren ar 1.

4. LED-ljuset blinkar kort och temperaturen visas pa sandarens lilla skarm.
5. Stang batteriluckan.

2. MOTTAGNING AV SANDRENS SIGNAL

Na&r batterierna ar installerade skickar sandarna information till displayenheten. Displayenheten
soker signaler och symbolen fér mottagning av signalen blinkar. Om 6verféringen misslyckas
visas "--" pa skarmen. Kontrollera séandarens batterier och forsok igen.

Man kan starta sokning av signalen manuellt (t.ex. vid batteribyte). Hall ned CHANNEL-
knappen i tre sekunder. Den senast registrerade sandaren raderas och - -. - visas pa
skarmen.
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3. MOTTAGNING AV KLOCKANS SIGNAL

Nar huvudenheten har mottagit signalerna fran sandarna, borjar den automatiskt ta emot
signalen ifran den radiostyrda klockan. Symbolen for den radiostyrda klockan blinkar i
displayen. Nér signalen har tagits emot (under 3-10 minuter) slutar symbolen blinka och
symbolen stannar pa displayen. Under sommartiden visas aven forkortningen DST (Daylight
saving time) bredvid klocktiden.

Sokning av den radiostyrda klockans signal kan @ven startas manuellt med att halla ¥/RCC -
knappen nere i tre sekunder. Symbolen for den radiostyrda klockan bérjar blinka. Mottagningen
kan avbrytas genom att trycka pd ¥/RCC -knappen. Symbolen forsvinner fran displayen.

Termometern forsoker ta emot signalen kl. 1.00, 2.00, 3.00, 4.00 och 5.00.

Symbolen har tre tillstdnd: Blinkar = férséker ta emot signalen, syns pa displayen men blinkar
inte = har tagit emot signalen, symbolen syns inte alls = har inte lyckats att ta emot signalen.

Om symbolen blinkar, men tiden inte syns pa displayen, eller om symbolen inte alls syns,

observera foljande:

. | narheten av huvudenheten far inte placeras storande apparater som t.ex. datorskarm
eller tv. Avstand till andra apparater skall vara minst 1,5-2 meter.

. Tjocka betongvéaggar kan férhindra mottagandet av signalen. Placera huvudenheten nara
ett fonster och rikta bak- eller framsidan mot Frankfurt.

. Panatten finns det mindre stérningar i atmosfaren an pa dagtid och mottagandet av
signalen &r lattare.

DCF-77 RADIOSTYRD KLOCKA

Visar tiden fran en Cesium Atomic klocka som opereras av Physikalisch Technische
Bundesanstalt Braunschweig. Klockans fel &r under en sekund per miljon &r. Tiden ar kodad
och sands fran Mainflingen nara Frankfurt pa frekvensen DCF-77 (77.5 kHz). Rackvidd for
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signalen ar ca. 1500 km s& klockan fungerar inte alltid i Finland och norra Sverige.
Véaderstationen tar emot signalen och visar den i sommar- eller vintertid.

Ifall mottagning av signalen inte lyckas, kan tiden stéallas manuellt. D& fungerar klockan som en
vanlig kvartsklocka.

TERMOMETERNS FUNKTION
Manuella installningar

Observera:
e Knapparna fungerar inte nar displayen tar emot signalen fér den radiostyrda klockan
eller signalen fran sandarna.
e Man andrar p& installningarna med A/SHIFT och ¥/RCC knapparna. Om man héller
knappen nere, andras vardet snabbare.
e Om man inte trycker pd nagon knapp under 15 sekunder, atervander displayen
automatiskt till normalt lage.

Hall SET- knappen nere i ca tre sekunder for att andra installningarna.

Tidszonen borjar blinka pa displayen. Tryck pA A/SHIFT eller ¥/RCC -knapparna for att &ndra
instéllningen. Fabriksinstaliningen &r 0, men i Finland skall den vara +1. Bekréfta valet med
SET-knappen.

Foljande installning borjar blinka pa displayen. Valj instéllningen med A/SHIFT och V¥/RCC -

knapparna. Tryck darefter pa SET for att bekrafta instéallningen och ga vidare till nasta
installning.
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Installningarna gas igenom i foljande ordning:
Tidszon (fabriksinstallning 0)
Sprak for veckodag (fabriksinstallning tyska)
Mottagning av klockans radiosignal ON/OFF (fabriksinstallningen ON=mottagningen
ar aktiv)
Ar, ménad, dag
Timmar, minuter

Tidszon
Fabriksinstallningen ar 0, men i Finland skall den vara +1.

Mottagning av klockans radiosignal

Fabriksinstallningen &r ON = mottagningen &r aktiv. P4 omraden dar mottagningen av klockans
signal inte lyckas, kan funktionen sténgas av (=OFF) och tiden stéllas manuellt. Om
mottagningen av signalen ar aktiv, kdr den dver den manuella tiden ifall mottagningen lyckas.

Sprak for veckodagen
Alternativen ar: GER=tyska, FRE=franska, SPA=spanska, ITA=italienska, DAN=danska,
DUT=hollandska, SWE=svenska och ENG=engelska.

Val av displayen
Hall A/SHIFT -knappen nere i normallage for att byta vilken som visas med stora siffror,
utetemperatur eller klockan.
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Klockans larm

Tryck p& ALARM for att komma till alarmlaget. AL och den senast instéllda tiden syns kort pa
displayen.

Hall ned ALARM -knappen i tre sekunder for att &ndra alarmtiden. Timmarna blinkar pa
displayen. Stéll in timmarna med A/SHIFT och ¥/RCC -knapparna. Bekréfta instéllningen
genom att trycka pd ALARM och stéll in minuterna pa samma sétt. Tryck igen pa ALARM for
att bekrafta installningen och aterga till normalt lIage. Alarmet &r aktiverat och alarmsymbolen
syns pa displayen.

Alarmet aktiveras/inaktiveras genom att tryck pA A/SHIFT i alarmlaget.

Nar alarmet ar aktivt, hors alarmsignalen vid den instéllda tiden. Symbolen blinkar pa
displayen. Ljudsignalen upphor efter tvd minuter. Man kan avbryta larmet genom att trycka pa
vilken knapp som helst (utom SET). Om man trycker pa SET aktiveras snooze-funktionen och
alarmet aterupptas efter fem minuter. Symbolen for snooze-funktionen blinkar. Man kan avsluta
snooze-laget genom att trycka pa vilken knapp som helst.

MONTERING

Displayenheten star pa en plan yta med hjalp av bordstodet. Den kan ocksa monteras pa
vaggen. Undvik fukt eller direkt solljus samt omedelbar nérhet till potentiella storkallor.
Placering av séandare

Kontrollera att signalen fran sandaren nar till displayen fére monteringen. Se till att
sandarna &r latt atkomliga for batteribyte.

Montera sandaren pa en skyddad plats, €] i direkt regn eller solljus. Fukt fran vatten forkortar
sandarens livslangd. Direkt solljus férvranger métresultaten.
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Anvéndning av extra sédndare

Om flera sédndare anvands, valj olika kanaler (1, 2 eller 3) fér varje sandare med kanalbrytaren
under batteriluckan. Satt i tva AAA 1.5V -batterier med ratt polaritet.

Sandarens kanal syns bredvid sandarens uppgifter pa displayen. Med CHANNEL-knappen
kan man byta kanal. Med samma knapp kan man aven valja att kanaler vaxlar pa displayen
(scroll-funktion). D& syns pilsymbolen bredvid siffran for kanalen.

Stang batteriluckan nér informationen har skickats till displayen.

MOTTAGNING AV SANDARENS SIGNAL

Sandarens rackvidd paverkas av hinder mellan enheterna och externa storkaéllor. Ifall signalen
inte kommer fram, kontrollera féljande:
- Sandaren finns pa sin plats.
- Huvudenheten och sandaren &r tillrackligt nara varandra. Forkorta avstandet om det
behdvs.
- Huvudenheten och sandaren skall vara pa minst 1,5-2 meters avstand fran andra
apparater som t.ex. datorskarm eller tv.
- Andra tradl6sa apparater pa samma frekvens kan stéra signalen. Tillfalliga avbrott i
signalen &r normala.
- Placera inte huvudenheten i narheten av fonsterkarmar av metall.
- Byt batterierna i sdndaren vid behov.

UNDERHALLSATGARDER

Rengdr displayen genom att torka av den med en fuktig trasa. Anvénd inte I6sningsmedel. De
kan skada plastytan.

Avlagsna batterierna om termometern inte anvands under en langre tid. Byt batterierna genast
nar batterisymbolen visas pa displayen.
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Obs! Nar man byter batterier i en sandare eller display, maste kontakten mellan dem
aterupprattas. Avlagsna batterier fran alla enheter och starta om dem enligt manualens
anvisningar eller starta sékningen efter sdndarnas signaler manuellt.

PROBLEMSITUATIONER

Inget syns pa
huvudenhetens
display

Sandaren signal
nar inte till displayen

Radiostyrda klockans
sighal kommer
inte fram

Felvisning

— Kontrollera att displayens batterier ar installerade ratt
— Byt batterier

— Har man tagit i bruk sédndaren?

— Byt batterier i séndaren (anvénd inte uppladdningsbara batterier)

— Starta om bade huvudenheten och sandaren som beskrivet i
manualen

— Starta manuell s6kning efter séndarens signal

— Flytta huvudenheten eller sdndaren till en annan plats

— Placera enheterna narmare varandra

— Kontrollera om det finns andra stérkallor i omgivningen

— Aktivera mottagningen av signalen (ON)
— Vanta att sokningen tas emot pa natten
— Flytta displayen narmare fonster

— Starta om termometern

— Satt tiden manuellt

— Byt batterier

— Aterstall fabriksinstéliningarna genom att trycka p& RESET med
ett vasst foremal
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TEKNISK SPECIFIKATION

Displayenhet

Temperatur inomhus:
Noggrannhet fér temperatur:
Luftfuktighet inomhus:
Noggrannhet for luftfuktighet:
Matt:

Vikt

Sandare

Temperatur utomhus:
Rackvidd:

Frekvens:

Max sandareffek:
Matt:

Vikt:

Batterier (ingar ej i forpackningen)

display

sandare
—_—

batteriinsamling.

-10..+50°C

+1°C

1..99%

+5% (mellan 40..80%)
360 x 235 x 28 (84) mm
869 g

-50..+70°C

max. 100 m i fri terrdng
433 MHz

<10mw

40 x 105 x 26 mm

419

4 st. 1.5V AA
2st. 1.5V AAA

Denna apparat uppfyller kraven i Europeiska Unionens direktiv. Den far inte placeras i
hushallsavfall, utan uttjanta apparater skall aterlamnas till elektronikavfall och batterierna till

Harmed forsékrar Suomen Lampomittari Oy att denna typ av radioutrustning termometer
nr. 7650 dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstéandiga texten till EU-férsakran
om Gverensstammelse finns pa foljande webbadress: www.suomenlampomittari.fi.

Suomen Lampdmittari Oy, Yrityspiha 7, 00390 Helsinki

suomenlampomittari.fi
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JUHTMETA TERMOMEETER JA KELL nr 7650 KASUTUSJUHEND

Kasutusjuhend aitab tutvuda termomeetri ja selle omadustega. Selles kirjeldatakse ka, kuidas
termomeetrit sisse lilitada ja mida teha td66t6rke korral. Kasutusjuhendiga tuleb hoolikalt
tutvuda ja see tuleb edaspidiseks kasutamiseks alles hoida. Tootja ei v8ta mingit vastutust
kasutusjuhendi eiramisest p6hjustatud térgete eest..

A OLULINE TEAVE

. MBddtur ja saatjad tuleb hoida lastele kattesaamatus kohas.

. Aarmuslikud temperatuurid v6i tugevad 166gid véivad mad6turit kahjustada ja
mo&dtmistulemusi moonutada.

. M®&6turi puhastamiseks tuleb kasutada pehmet lappi. Pesuvahendid ja lahustid véivad
seadet kahjustada.

. Naidupaneel on ette nahtud ainult sisetingimustes kasutamiseks. Seda ei tohi paigutada
oue.

. Seadet ei tohi ise parandada. Seadme avamine ja siseosade puudutamine v8ib seadet
kahjustada ja p6hjustada garantii katkemise. Votta Uhendust seadme midja voi
importijaga.

. Vanad patareid tuleb kohe eemaldada, et need ei lekiks ega kahjustaks seadet. Need
tohib asendada ainult uute, kasutamata patareidega.

. Patareisid tuleb késitseda ettevaatlikult ja kasutatud patareid tuleb viia spetsiaalsesse
kogumispunkti.

FUNKTSIOONID
e Valistemperatuur voi kellaaeg suurel naidikul
e  Kolm valistemperatuuri kanalit
e Signaali leviulatus kuni 100 m (takistuste puudumise korral)
e Sisetemperatuur ja siseBhu niiskus
e Raadiojuhtimisega kell kuupéeva ja nadalapdeva néiduga
e Kellal on hoiatussignaali ja edasilikkamise funktsioon
e Paigaldamine horisontaal- v8i vertikaalpinnale
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TERMOMEETRI OSAD

Naidik, joonis 1

Al

 EoA,

Al vélistemperatuur

A2 saatja signaali simbol
A3 saatja patareisiimbol
A4 kanalivahetuse siimbol
A5 kanali number

A6 Bhuniiskus ruumis

A7 suveaja stimbol

out willd- A3
' l -' CH123 Q- o
L AS
IN :l :lo(—:%mz {EE:E “‘;; IN I.' |—-| %
8 l— A —loH -{ - U B :: E :‘ E E AA ll-l
as AP oan A A10 A9 g A7 z

A8 ndidupaneeli patareisiimbol

A9 raadiojuhtimisega kella stimbol

A10 kellaaeg

A1l kuupéev

Al12 nadalapéev

A13 kella hoiatuse ja edasilikkamise siimbolid
A14 ruumitemperatuur
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Nupud ja korpus, joonis 2

Bl
B2
B3
B4
B5
B6

B1 B3 B5

B2 B4 B6

ST

/ Imugmmm_

{
:

SET
ALARM
A/SHIFT
V/RCC
CHANNEL
RESET

c3 c2

Cl riputusavad
C2 seisutugi
C3 patareipesa
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Saatja, joonis 3

D1
D2
D3
D4
D5
D6
D7
D8

D1 D2 D3 D4

D6
D7

Gem)| | HBAB

b5

b8

margutuli
vastuvdtmise sumbol
valistemperatuur
kanali number
saatja patareisimbol
riputusava

kanaliltliti
patareipesa
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ETTEVALMISTUSED KASUTAMISEKS

1. PATAREIDE PAIGALDAMINE

Naidupaneel

Eemaldada néidikult kaitsekile.

Avada naidupaneeli patareipesa.

Panna patareid (1,5 V AA, 4 tk) kohale nii, et + ja — on diges suunas.

Naidupaneel annab helisignaali ja k8ik ndidiku segmendid ilmuvad hetkeks néhtavale.

Sulgeda patareipesa kaas.

agrODOE

Valissaatja

1. Avada saatja patareipesa.

2. Panna patareid (1,5 V AA, 2 tk) kohale nii, et + ja — on 8iges suunas.

3. Kanaliluliti vaikeasend on 1.

4. Margutuli vilgub korraks ja saatja vaikesele naidikule ilmub temperatuuri nait.
5. Sulgeda patareipesa.

2. SAATJATELT ANDMETE VASTUVOTMINE

Kui patareid on paigaldatud, saadavad saatjad andmeid naidupaneelile. Naidupaneel otsib
signaale ja signaali simbol vilgub. Kui andmeedastus ebadnnestub, on néidikul - -. Kontrollida

saatja patareisid ja proovida uuesti.

Signaali otsingu saab kaivitada ka kasitsi (nt patareivahetuse korral). Hoida kanalinuppu
CHANNEL kolm sekundit allavajutatuna. Viimati salvestatud saatja kustutatakse ja naidikul on -
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3. KELLA RAADIOSIGNAALI VASTUVOTMINE

Kui naidupaneel on vétnud saatjast vastu andmed, alustab see automaatselt
raadiojuhtimisega kella signaali vastuvotmist. Raadiojuhtimisega kella siimbol vilgub. Kui
signaal on vastu véetud (m&ne minuti jooksul), vilkumine I6peb ja siimbol jaab naidikule.
Suvel on kellaaja kérval ka suveaja téahis DST (Daylight saving time).

Raadiojuhtimisega kella signaali otsingu saab kaivitada kasitsi, hoides nuppu ¥/RCC kolm
sekundit allavajutatuna. Raadiojuhtimisega kella simbol hakkab vilkuma. Vastuvdtmise saab
katkestada, vajutades nuppu ¥ /RCC. Siimbol kaob naidikult.

Seade proovib signaali vastu vétta kell 1.00, 2.00, 3.00, 4.00 ja 5.00.

Stmbolil on kolm seisundit: vilgub = proovib signaali vastu votta; ei vilgu = signaal on vastu
vdetud; simbolit ei ndidata naidikul = signaali vastuvdtmine ei dnnestunud.

Kui suimbol vilgub, kuid kellaaega naidikule ei ilmu v8i simbolit ei néidata naidikul, tuleb

tahele panna jargmist.

. Naidupaneeli lahedal ei tohi olla héaireid pdhjustavaid seadmeid (nt arvuti kuvar voi
televiisor). Kaugus muudest seadmetest peab olema vahemalt 1,5-2 m.

. Paksud betoonseinad v6ivad takistada signaali vastuv8tmist. Naidupaneel tuleb
paigaldada akna lahedale ja suunata selle esi- vdi tagakulg Frankfurdi suunas.

. Oobsel on atmosfaaris vahem héireid kui paeval ja signaali vastuvdtmine on lihtsam.

DCF-77, RAADIOJUHTIMISEGA KELL

Néaitab aega aatomkella jargi, mida haldab Braunschweigis paiknev metroloogiainstituut
(Physikalisch-Technische Bundesanstalt Braunschweig). Kella hélve on alla sekundi miljoni
aasta jooksul. Aeg on kodeeritud ja saadetakse Frankfurdi Iahedalt Mainflingenist sagedusel
DCF-77 (77,5 kHz). Signaali ulatus on u 1500 km, seega ei pruugi see alati igale poole
ulatuda. Kell vdtab signaali vastu ja naitab tépset suve- vdi talveaega.
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Kui raadiojuhtimisega kella signaali vastuvdtmine ei dnnestu, saab kellaaja seada kasitsi. Sel
juhul t66tab see nagu tavaline kvartskell (vt Kasitsi seadmine).

TERMOMEETRI KASUTAMINE
Kasitsi seadmine

Tahelepanu!
o Sel ajal, kui naidupaneel vdtab vastu signaali raadiojuhtimisega kellalt vdi saatjalt, ei
saa nuppe kasutada.
e Seadeid saab muuta nuppudega A/SHIFT ja Y/RCC. Kui hoida nuppu all, muutuvad
vaartused kiiremini.
o Kui umbes 15 sekundi jooksul ei vajutata Uhtegi nuppu, valjub seade seadereZiimilt
automaatselt.

Seadereziimi sisselilitamiseks tuleb nuppu SET hoida umbes 3 sekundit allavajutatuna.

Ajavoondinait hakkab naidikul vilkuma. Vaartust saab muuta nuppudega A /SHIFT ja
V/RCC. Vaikeseade on 0, kuid Eestis peab seadevaartus olema +1. Valiku kinnitamiseks
vajutada nuppu SET.

Naidikul hakkab vilkuma jargmine vaartus. Valida soovitud vaartus nuppudega A/SHIFT ja
V/RCC. Seejarel vajutada seadevaartuse kinnitamiseks ja jargmise seade tegemiseks
nuppu SET.

Seadevaartuste muumine toimub jargmises jarjestuses:
ajavoond (vaikimisi: 0)
nadalapdeva nimetuse keel (vaikimisi: saksa)
raadiojuhtimisega kella signaali vastuvotmine ON/OFF (vaikimisi: ON,
st raadiojuhtimisega kell on sisse lulitatud)
aasta, kuu, kuupaev
tunnid, minutid.
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Ajavdondi valimine
Vaikeseade on 0, kuid Eestis peab seadevé&artus olema +1.

Kella raadiosignaali vastuvétmine

Vaikeseade on ON, st vastuvdtmine on sisse lilitatud. Kui raadiojuhtimisega signaali
vastuvotmine ei 6nnestu, saab selle vélja lilitada (OFF) ja kellaaja kasitsi seada. Kui
raadiojuhtimisega kella signaali vastuvdtmine on sisse lUlitatud, siis signaali 3hnestunud
vastuvotmise jarel asendab vastuvdetud kellaaeg kéasitsi seatud aja.

Néadalapédeva nimetuse keel
V6&imalikud variandid: GER = saksa, FRE = prantsuse, SPA = hispaania, ITA = itaalia,
DAN = taani, DUT = hollandi, SWE = rootsi, ENG = inglise.

Naidu valimine
Suurte numbritega naitamiseks saab valida kellaaja vdi valistemperatuuri ndidu, kui hoida
tavareziimil nuppu A/SHIFT allavajutatuna.

Kella hoiatussignaal

HoiatusreZiimi sisenemiseks vajutada nuppu ALARM. Naidikul ndidatakse korraks tahist AL
ja viimati seatud aega.

Hoiatusaja muutmiseks hoida nuppu ALARM 3 sekundit allavajutatuna. Naidikul vilgub
tunninait. Tunninditu saab muuta nuppudega A/SHIFT ja ¥/RCC. Kinnitada seadevéaartus
nupuga ALARM ja seada samal viisil minutid. Seadevéaartuse kinnitamiseks ja tavareziimile
naasmiseks vajutada uuesti nuppu ALARM. Hoiatus on niitid sisse lilitatud ja naidikul on néha
hoiatussiimbol.

Hoiatuse sisse- ja valjalllitamiseks vajutada hoiatusreziimil nuppu A /SHIFT.

Kui hoiatus on sisse lilitatud, siis kdlab seatud aja saabumisel hoiatussignaal. Naidikul vilgub
stimbol. Hoiatusheli vaikib kahe minuti parast. Hoiatussignaali véljalilitamiseks vajutada
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mistahes nuppu (v.a SET). Nupu SET vajutamisel lulitub sisse edasilikkamise funktsioon ja
hoiatussignaal kordub viie minuti parast. Edasiliikkamise siimbol vilgub. Edasiliikkamise
funktsiooni valjalulitamiseks vajutada mistahes nuppu.

PAIGALDAMINE

Naidupaneeli saab tugijala abil asetada horisontaalsele pinnale. Selle saab ka seinale riputada.
Seade peab olema kaitstud niiskuse ja otsese paikesekiirguse eest ja véltida tuleb vdimalike
héaireallikate lAhedust.

Saatjate paigaldamine

Enne saatja |6plikku kinnitamist tuleb kontrollida, et selle signaal j6uab naidupaneelini.
Arvestada tuleb ka seda, et saatjale oleks patareide vahetamiseks lihtne ligi paéseda.

Saatja tuleb paigaldada vihma eest kaitstud varjulisse kohta. Veest p&hjustatud niiskus
lihendab saatja kasutuskestust. Otsene paikesekiirgus moonutab mddtmistulemust.
Taiendavate saatjate kasutuselevétmine

Taiendavate saatjate kasutamise korral valida patareipesa kérval paikneva luliti abil igale
saatjale eraldi kanal (1, 2 vdi 3). Panna kaks 1,5 V AAA-tlUlpi patareid kohale nii, et + ja — on
diges suunas.

Saatja kanali numbrit ndidatakse vélistingimustesse paigaldatud saatja teabe kdrval. Kanalit
saab vahetada nupuga CHANNEL. Sama nupuga saab ka valida kanalite vahetumise

naidikul. Sel juhul ndidatakse kanali numbri kdrval noolesumbolit.

Sulgeda patareipesa, kui saatja andmed on jéudnud naidupaneelini.
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SAATJA SIGNAALI VASTUVOTMINE
Signaali levikut mgjutavad mitmed tegurid. Kui ndidupaneel kaotab anduri signaali, siis tuleb
kontrollida jargmist.

- Saatja on endiselt oma kohal.

- Naidupaneel ja saatja on teineteisele piisavalt Iahedal ja nende vahel ei ole takistusi.
Vajaduse korral véhendada vahekaugust.

- Naidupaneeli ja saatja kaugus muudest seadmetest (naiteks arvuti kuvarist voi
telerist) peab olema védhemalt 1,5-2 meetrit.

- Muude raadiosideseadmete kasutamine samal sagedusel v8ib hairida signaali
saatmist ja vastuvdtmist. See vdib pdhjustada ajutisi katkestusi, kuid hairingu
Idppedes peaks signaal taastuma.

- Naidupaneeli ei tohi paigaldada metallist aknaraami vahetusse lahedusse.

- Vajaduse korral vahetada vélja saatja patareid.

KORRASHOID

Puhastada naidupaneel niiske lapiga. Lahustit ei tohi kasutada. See v8ib kahjustada
plastpinda.

Kui seadet pikka aega ei kasutata, tuleb patareid eemaldada. Kui néidiku tlanurka ilmub
patareisimbol, tuleb patareid kohe vélja vahetada.

Tahelepanu! Saatja v6i ndidupaneeli patareide vahetamise korral tuleb saatja ja
ndidupaneeli vahel uuesti Uhendus luua. Eemaldada kdikidest seadmetest patareid,
panna need tagasi ja kaivitada seadmed uuesti (vt juhiseid eespool) v8i kadivitada
signaali otsing kasitsi.
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TORKED

Naidupaneeli
naidikul ei ole
midagi ndha

Saatja signaal
ei jdua
naidupaneelini

Raadiojuhtimisega
kella signaal
ei joua kohale

Vale nait

— Kontrollida, et ndidupaneeli patareid on digesti paigaldatud.
— Vahetada patareid valja.

— Kas saatja on kasutusele véetud?

— Vahetada vélja saatja patareid (laetavaid patareisid ei tohi kasutada).

— Kaéivitada saatja ja ndidupaneel uuesti kasutusjuhendis kirjeldatud
jarjekorras.

— Kaivitada saatja signaali otsing.

— Muuta saatja vdi ndidupaneeli asukohta.

— Paigutada seadmed teineteisele 1dhemale.

— Kontrollida, et imbruskonnas ei ole haireallikaid.

— Lulitada vastuvétmine sisse (ON).

— Oodata, kas 66sel dnnestub Gihendust saada.
— Leida naidupaneelile koht aknale I[ahemal.

— Kaivitada seade uuesti.

— Seada kellaaeg kasitsi.

— Vahetada patareid valja.

— Taastada naidupaneeli tehaseseaded: vajutada teravatipulise
esemega nuppu RESET.
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TEHNILISED ANDMED

Naidupaneel
Sisetemperatuur:

Temperatuuri mé&tetapsus:

Niiskus:

Niiskuse mddtetapsus::
M&6tmed:

Kaal:

Saatja
Valistemperatuur::
Signaali levikaugus:
Sagedus:

Parim véimalik saatevdimsus:

Mddtmed:
Kaal:

Patareid (ei kuulu komplekti)

naidupaneel
saatja

-10..+50°C

+1°C

1..99%

+5% (vahemikus 40..80%)
360 x 235 x 28 (84) mm
869 g

-50..+70°C

vabas ruumis kuni 100 m
433 MHz

<10mwW

40 x 105 x 26 mm

419

4tk 1.5V AA
21tk 1.5V AAA

ﬁ Seade vastab Euroopa Liidu elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete direktiivi
nduetele. Seadet ei tohi panna olmejaatmete hulka. Kasutuselt kérvaldatud seade tuleb
EEEN viia elektroonikajaatmete kogumiskohta ja patareid patareide kogumiskohta.

Suomen Lampomittari Oy kinnitab, et raadioseadme tulpi termomeeter nr 7650 vastab
direktiivi 2014/53/EL nBuetele. EL-i nBuetele vastavuse deklaratsiooni téielik tekst on esitatud
veebilehel: www.suomenlampomittari.fi.

Suomen Lampomittari Oy, Yrityspiha 7, 00390 Helsinki suomenlampomittari.fi
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